. M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach Deﬁvery no. / Date: 7176924 f 05.02.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041212
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 19.04.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 . Order no. / Date: 30021345 / 27.04.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN o Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station: 14248

Delivery note

Weights {(gross/net)
Gross weight  3.442,725 KG Net weight 2.582,125 KG

Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 325 PC 2.582,125 KG

Transmission Housing cpl
Customer ariicle number; 2510311480Position1

900001 TBA-501494 13 PC 190 KG
Plastic Pallet

900002  TBA-501711 78 PC 671 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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§7 gg Quantita effettiva;
Tipolmballaggio:ﬂ

Quantita Imballf
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Data ollo Q

Firma! “
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschdftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dle mit fatt gedruckian Linien eingerahmian Rubr-

walB = Exonplar [0r AUTFAgIeDer  RIANG = EXBMPIBING ROLT COMMETANT
rosa = Examplatirabsender rose = Examplaire de I'esxpaditeur

hlau.,- Exemplar fir Empiénger bhigu = Exampiale du destinztalre

Wit

blau

= EXEMpIAAr voor 1asigever

rose = Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voor geadresseerde
groan = Exemplaar voor vervoerder

GIBNGO = ESSEMPIAn per commeAene
rosa = Essemplara par miltente

biu = Essemplara per destnataro
vordo = Essemplar per transpariafore

whng = Lopy 1or orawarn
plnk = Copy for sender
blua = Copy for conslgnea
gresn = Copy for carrer

nvia = CXEMPIEr 107 oaeger
rosa = Exemplar for aflsender
blaa = Exemplar for modtager
frén = Exemplar for befordrer

- @n-*ﬂemplmfﬁrﬁachuuhmr “yvert = Examplalre dif transporteur

Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
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INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlose Beférderung untarllegt trotz alnar
gegenteililgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Beforderungsvarirag Im internatlonalen
StraBenghterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, 4 [a Con-
vantion relallve au contrat de trans-
port Intarnatlcnal de marchandises

par route (CMR), ‘
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Frachttihrer (Name, Anschiift, Land)
Transportaur {nom, adresse, pays)
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer '
Land/FBRAGNE PT BV, & Go, KG 18 Résarves et cbservaticns des transporaurs
patmAV2tk Bad Windshelm
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Fhe freight forwarder as mentioned In box 16 confirms with its
signature in box 23 io transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the busingss as
mantioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Anzah! der Packsilicke
Nombre des colls

Kannzalchen u. Nummamn 7
Mamues et numéros
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ken mdssan vem Frachittihrer ausgefdllt werden.

A der Varpackung
Mode d'emballage
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Offiz, Benennung f, d. Belbrderung®
Daslgnation officialla de transpart™

Slatistiknummer

Umfang In m?
No. statistique

Brutlogewicht In kg
Cubage m?

Falds bns, kg
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Rickerstattung
Remboursameant
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